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CAPITULO 1: INTRODUCCION DEL PRODUCTO

General Especificaciones de hardware

Camara

= Sensor de imagen: Sensor progresivo CMOS 1/1,8 Sony IMX678
= Lente: 6,5-230 mm, F1.5-5.3; admite OIS (estabilizaciéon de imagen éptica)
F) ) = Campo de visién horizontal: 60,4°-2,0°
= Campo de visién vertical: 35,9°-1,2°
= Ajuste de lentes: Zoom y enfoque motorizados, enfoque automatico, P-iris
= Diay noche:filtro de corte IR extraible automaticamente
= Distancia IR de hasta 1312 pies (400 metros)
= TWDR: 130dB
= Panordmica: 360° sin fin, 0,05°-720°/s; Inclinacién: -20° a +90°, 0,05°-540°/s
= Zoom: 6ptico 35, digital: 8x
= Posiciones preestablecidas: 256 posiciones preestablecidas; 32 presintonias
por recorrido
= Precision preestablecida: 0,01°
= Mascara de privacidad: 32 mdscaras de privacidad 3D individuales
= Estabilizacién de imagen: OIS
= Soporta Desempaiado (6ptico)
= Soporta Secado rapido
= Analisis: sequimiento de objetos (personas)

Copyright © 2024 Vicon Industries Inc. Todos los derechos reservados. 1 Manual del usuario de la cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR




Capitulo 1: Introduccion del producto * VICON
[ [ [
Video y Audio Conector E/S

= Resolucion de video: 3840 (H) x 2160 (V)

= Velocidad de fotogramas: 4K a 30 fps

= Compresion de video: H.265/H.264/M-JPEG

= Transmisién de video: multiples transmisiones configurables
individualmente en H.265/H.264/Velocidad de bits/Velocidad de
fotogramas/Longitud de GOP/CBR en H.265/H.264

= Configuraciones de imagen: Contraste, color, brillo, nitidez, balance de
blancos, control de exposicion, reduccién de ruido, rotacién, tiempo de
obturacion manual, desemparfado, compensaciéon de contraluz

= Transmision de audio: bidireccional

= Compresion de audio: G.711 8KHz/8 bits (Ley A/Ley U)

Red

= Interfaz: RJ-45, 10/100/1000 BASE-T

= Protocolos compatibles: TCP/IP, UDP, ICMP, IPv4, IPv6, SNMP v2c/v3,
QoS, HTTP, HTTPS, SSL, SMTP, FTP, RTSP, UPnP, DHCP, DNS, NTP, RTP, RTCP,
DynDNS, 802.1x

= Notificacion: Activar salida de alarma, correo electrénico/FTP y grabar
instantaneas en almacenamiento de red o tarjeta SD (compatible con
Micro SD/SDHC/SDXC para almacenamiento)

= Navegador: Chrome/Firefox/Safari/Microsoft Edge

= ONVIF:Perfil S, G, T

= Puerto de entrada/salida de audio: linea de entrada/linea de salida
= DI/DO: DI 1x, DO 1x
= Ranura para tarjeta Micro SD: compatible

Gestion de eventos

= Activador de evento: deteccién de movimiento, controlador de alarma,
alarma de manipulacion, deteccion de pérdida de red, activaciéon
programada

= Soporta Pregrabacion

Energia
AUX: 24 VAC (+20%/-10%)/90 W
= PoE++: [EEE 802.3bt clase 8 (71 W)

General

= Consumo de energia: PoE 71 W (Clase 8)

= Temperatura de funcionamiento: -40°F a +149°F (-40°C a +65°C)
= Resistente al agua: IP66

= Gancho de seguridad y parasol

= Resistente al vandalismo: IK10 (superior)

= Dimensiones: 9,8%14,2*(2)7,5 pulg. (250%362%*(2)190 mm)

= Peso: 11 libras (5 kg)

= Certificacion (compatible): CE/FCC
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Directrices importantes para el uso del
adaptador de corriente de la camara

Adaptador de
24 VAC 90 VA

Longitud del
cable

\ La imagen del adaptador de corriente que se muestra arriba tiene fines
ilustrativos; El adaptador de corriente real puede variar segun la regién de envio..

Copyright © 2024 Vicon Industries Inc. Todos los derechos reservados.

Célculo de pérdida de cable

Basado en el consumo de energia de la cdmara de 90 VA (24 VCA, 3,3 A)

AWGNo.  Resistencia CableLong. Total Resistencia Voltiode Caidade Voltio dellado de
(mQ/M) (m) (mQ) entrada voltios la cdmara
15 10.45 35 365.75 24 2.41 21.59
16 13.17 25 329.25 24 217 21.83
16 13.17 50 658.5 26 435 21.65
17 16.61 30 498.3 24 3.29 20.71
18 20.95 20 419 24 2.77 21.23

Para solucionar el problema de la pérdida de cable que puede ocurrir durante
el uso de la cdmara, siga los pasos a continuacién para mejorar la caida de
voltaje causada por cables de larga distancia:

1. Adecuado para aplicaciones de larga distancia: si la longitud del cable supera
los 20 metros, se recomienda utilizar el método de alimentacién PoE bt
(Clase 8.

2. Aumente el voltaje de CA: Sugiera aumentar el voltaje de CAde 24V a 26V
para compensar la caida de voltaje causada por cables de larga distancia.

3. Utilice cables adecuados: seleccione cables AWG 16 para garantizar una
conductividad suficiente y reducir la resistencia y las pérdidas.

4. Coloque el adaptador de alimentacion de CA cerca de la cdmara: Coloque
el adaptador de alimentacién de 24 VCA cerca de la cdmara para acortar la
longitud del cable, reducir la resistencia y minimizar la caida de voltaje.

Tenga en cuenta que estos métodos pueden ayudar a resolver los problemas
de caida de voltaje causados por cables de larga distancia, garantizando el
funcionamiento adecuado de la cdmara.
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Dimensiones [pulg. (mm)]

9.8 (250)

]
6.2 (158)

14.2 (3619)

7.5 (190)@
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DI/DO y descripcion de funciones

b Description b Description \[o} Item Description
1 AC ENTRADA 24 VAC 7 - SALIDA DE LINEA- 11 SD Ranura para tarjetas SD
2 AC ENTRADA 24 VAC 8 Bt SALIDA DE LINEA+ 12 R Botoén de reinicio
3 Al- ENTRADA ALARMA - 9 - ENTRADA DE LINEA- 13 - Switch DE alimentacion
4 Al+ ENTRADA ALARMA + 10 o+ ENTRADA DE LINEA+
5 AO- SALIDA ALARMA - 1 RJ-45 PUERTO PoE LAN
6 AO+ SALIDA ALARMA +
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Montaje en pared (V1001-WM)
1. Utilice el soporte como plantilla para marcar la ubicacién de los orificios 3. Paseelalambrey los cables de seguridad a través de la tapa y girela.
de montaje. Fijar anclajes de acero inoxidable (x4). Alinee uno de los orificios para tornillos de la tapa (B) con el orificio
del soporte (C). Apriete el tornillo hexagonal (C) con la herramienta

adecuada

-~

&
-

-

2. El cable de seguridad tiene 2 ganchos, uno en cada extremo. Enganche
un extremo del cable de seguridad (A) en el soporte de pared y pase el
cable a través del soporte de pared; Apriete los tornillos para asegurar el
soporte de pared en la pared.
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4. Enganche el otro extremo del cable de seguridad (D). Conecte el cable 5. Coloque la cdmaray el soporte de pared [alinee (E) con (F)].

con el bloque de terminales y enchufe los orificios correspondientes y el
conector RJ-45.
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6. Gire la cdmara en la direccion CERRAR y luego apriete los tornillos (3x)

para fijar la cdmara en la tapa.. Nota de advertencia:

@ Después de la instalacién, ajuste la posicion de la cdmara de modo que la
lente mire hacia abajo y comience el proceso de localizacién.

(@ Esta es la instalacion incorrecta como referencia. NO deje que la cara de la
lente se incline sobre la linea A.

@
“"'a
RV
(A) <] L |

Tarjeta
SD

El lente debe mirar
hacia abajo.

Copyright © 2024 Vicon Industries Inc. Todos los derechos reservados. 8 Manual del usuario de la cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR




Capitulo 1: Introduccion del producto * VICON

[ [ | |

Montaje colgante (V1001-PM)

1. Utilice el soporte como plantilla y marque los orificios de montaje. Fijar 3. Fije el tuboy la tapa, alineando B (uno de los orificios de la tapa) con A
anclajes de acero inoxidable (x3). (el orificio del tubo). Apriete el tornillo hexagonal (A) con la herramienta

adecuada.

2. Pase el alambre y los cables de seguridad a través de la caja inferior del
soporte colgante y apriete los tornillos.

Copyright © 2024 Vicon Industries Inc. Todos los derechos reservados. 9 Manual del usuario de la cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR
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4. Enganche un extremo del cable de seguridad (C) en la cdmara; Enganche 5. Coloque la cdmaray el soporte colgante [alinear (D) con (E)].

el otro extremo del cable de seguridad en un lugar conveniente para
la instalacion y asegurar la cdmara. Conecte el cable con el bloque de
terminales y enchufe los orificios correspondientes y el conector RJ-45.

-
| ]
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6. Gire la cdmara en la direccion CERRAR y luego apriete los tornillos.

(3x) para fijar la cdmara en la tapa.
Nota de advertencia:

(@ Después de la instalacion, ajuste la posicion de la cdamara de modo que la
lente mire hacia abajo y comience el proceso de localizacion.

(@ Estaes lainstalacion incorrecta como referencia. NO deje que la cara de la
lente se incline sobre la linea A.

- -arjeta

El lente debe mirar
hacia abajo
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® NOinstale el producto en postes, soportes, superficies o paredes
inestables

Copyright © 2024 Vicon Industries Inc. Todos los derechos reservados. 12 Manual del usuario de la cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR
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CAPITULO 2: CONFIGURACION DE LA CAMARA

Acceso al menu de configuracion de la
camara (interfaz grafica de usuario)

Se puede acceder a la cdmara directamente desde su pdagina
web o utilizando el Administrador de dispositivos PRONTO
de Vicon, que se puede encontrar en el sitio web de Vicon.

Dado que se trata de una cdmara basada en red, se debe asignar una direccién
IP. De forma predeterminada, la cdmara estd configurada para obtener una
direccion IP a través de DHCP; asegurese de habilitar DHCP en “Configuracion
de red"”. Si DHCP no esta disponible, la camara utilizara APIPA (direccidon de
enlace local); Las direcciones de enlace local IPv4 se asignan desde el bloque
de direcciones 169.254.0.0/16 (169.254.0.0 a 169.254.255.255).

PRONTO Device Manager

PRONTO es el administrador de dispositivos de Vicon (herramienta de
descubrimiento) que se puede utilizar para descubrir todas las cdmaras
Vicon en un sistema. El manual de usuario completo se puede encontrar

Al iniciar PRONTO Device Manager, la funcién de descubrimiento
automatico de la herramienta genera una lista de las cdmaras
descubiertas en la red en una lista de recursos.

Hay una variedad de opciones de filtrado, incluido el filtrado por Todos los
dispositivos/Dispositivo IP/Dispositivo ONVIF; Rango de IP o texto

Hay pestafas para Propiedades del dispositivo, Configuracién de red y
Firmware.

VICON

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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Navegador Web
1. Localice y abra uno de los accesos directos de los navegadores web 4. Unavez que haya iniciado sesion, aparecera la pantalla principal.
(como Chrome, Firefox, Microsoft Edge, etc.) en el escritorio.
2. En la barra de direcciones, escriba la direccién IP de la cdmara y luego VICON 4K PTZ Camera e
presione el botén Enter. 2/23/202411:07:57 AN

3. Aparece una ventana emergente que solicita informacién de inicio de
sesion; escriba el nombre de usuario (el nombre de usuario administrador
predeterminado es ADMIN) y la contrasefa (seleccionada por el cliente)
de acuerdo con los parametros requeridos. Si es la primera vez que inicia
sesion, vuelva a escribir la contrasefa y haga clic en Guardar contrasena.

Admin Setting

Admin : ADMIN
Password : | J
Re-type Password : (

Passwords must be 8-32 characters and include the following: upper case, lower case,
number and special character (| #@$%&*)

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados 1 Manual del usuario cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR
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Descripcién general de la pantalla principal

La pantalla principal aparece después de iniciar sesidn exitosamente en la
camara IP. La pantalla principal permite a los usuarios ver el video en vivo
en la cdmara y proporciona opciones e iconos de estado para configurar y
monitorear la cdmara.

VICON

4K PTZ Camera

2/23/2024 11:07:57 AM

@ Configuracion
Ingrese al menu de configuracion para configurar la camara IP

® Estado del evento
Cuando se activa el evento, el indicador parpadeara.

© Posicion
Las opciones disponibles son crucero, preestablecido y recorridos
preestablecidos. Configure estas opciones en la configuraciéon PTZ.

@ Ajuste de la cdmara
Haga clic para habilitar el menu de opciones.
- Zoom: establece la posicién del zoom.
- Enfoque: establece la posicion de enfoque
«  Brillo: haga clic y mantenga presionado para cerrar el iris y oscurecer
laimagen.

© Auto Enfoque
Haga clic para enfocar automaticamente.

O Menu de opciones
Haga clic para habilitar el menu de opciones.
. Formato de video: establezca el formato de video; las opciones
disponibles son H.264 y MJPEG.
«  Control PTZ: seleccione esta opcién para controlar manualmente el
PTZ.

@ Foto

Captura la imagen actual.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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VICO 4K PTZ Camera

1/23/2024 11:07.57 AM

Cvent St

® Pausa
Pausar la imagen.

© Secado rapido
Activa la funcién de secado rapido.

@ Maximizar la ventana

Haga clic para ir a pantalla completa.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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Configurar los ajustes de la camara Navegacioén por el menu de configuracion

Para configurar los ajustes de la cdmara, haga clic enel boton m enla
pantalla principal para entrar al menu de configuracion.

El disefio del menld de configuracién se divide en dos secciones. Todas
las configuraciones de la cdmara se encuentran en el lado izquierdo de la
interfaz; haga clic en cada elemento para abrir el submenu correspondiente
VICON 4K PTZ Camera e ala derecha

Cvent St

2/23/2024 11:07:57 AM =
3 I Video ~ Video Stream
Primary Strezm Coder : 1264 -
Video Configuration
o, : 2 Rezalurion & 3BE0x2160
Audio Configuration - o
Rate Contred CBR ,
Ima; v e —
i Frame Rata = 3n | {or30)tps
PIZ v GOP Length ; - Bo {1~120)
Dynamic GOP - .
Netwark ~
Wax Dynamic GOP s ] (1~255)
System v Bit Rate : 1 B0 (se0-12000)kbit/s)
Event b Scoondary Stream Godec © k264 w
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Video -Configuracion de video

@ Cuadros por segundo
Ajuste la velocidad de cuadros de la transmisién de video; el rango es 0~30
fps. La transmision se desactivara si se selecciona 0

Transmision primaria

I Video ~ Video Stream
R e Primary Stream o Codec : k264 ~
. .ch e (> s el v © Longitud del GOP
. o © wwecona: CBR ¥ Configure la longitud del GOP de la transmision; el rango es 1~120. Los
Mg - S0 | . . . .
Q v me: B__Jiraie — usuarios pueden ingresar un valor o ajustarlo usando la barra deslizante
PIZ ~ e GOP Length : - &0 {1120
Dynamic GOP : . ]
Hework > e Max Dynamic GOP 55 {1ass) @ Dinamico GOP
System <7 © e — B0 (sou-12000)kbic/s Habilite o deshabilite el GOP dinamico. Habilitarlo aumentara la tasa de
Event ~ A So— — — bits de los objetos en movimiento y los hard mas claros. La velocidad
de bits de las imégenes alrededor de los objetos en movimiento no se
modificara.
@ GOP dindmico maximo
@ Codec

Ingrese un valor numérico de 1 a 255 para configurar el GOP dindmico

Configure el formato de la transmision de video; las opciones disponibles maximo

son H.265, H.264 y MJPEG.

@ Tasa de bits
Configure la tasa de bits; el rango es 500~12000 kbits/s. Los usuarios
pueden ingresar el valor o ajustarlo usando la barra deslizante.

® Resolucion
Configure laresolucion de latransmision de video; las opciones disponibles
son 3840x2160, 2560x1440 y 1920x1080.

© Control de tasa
Configure el modo de control de velocidad como CBR (velocidad de
bits constante) o CVBR (velocidad de bits variable restringida) para la
transmision.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados 15 Manual del usuario cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR
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Transmision Secondaria

Sacondary Stroam 0 Codec: | H.264 w
9 Resolution : [1220x1080  ~
© rate control | ceR -
e Fram# Raks E [030)fps
9 GOF Length : -
6 Dynamic GOP ; -
o Riax Dynamic GOe :
@ Blt Rate : —

@ Codec

Configure el formato de la transmision de video; las opciones disponibles

son H.265y H.264

® Resolucion

Configure laresolucion de la transmision de video; las opciones disponibles

son 1920x1080, 1280x960 y 1280x720.

© Control de tasa

Configure el modo de control de velocidad como CBR (velocidad de
bits constante) o CVBR (velocidad de bits variable restringida) para la

transmision.

[0 | g1-120)

55| f1~255)

frooo | (s00~2000)kbit/s

@ Cuadros por segundo
Ajuste la velocidad de cuadros de la transmision de video; el rango es 0~30
fps. La transmision se desactivara si se selecciona 0.

© Configure la longitud del GOP de la transmision; el rango es 1~120. Los
usuarios pueden ingresar un valor o ajustarlo usando la barra deslizante

@ Dinamico GOP
Habilite o deshabilite el GOP dindmico. Habilitarlo aumentard la tasa de
bits de los objetos en movimiento y los hara mas claros. La velocidad
de bits de las imagenes alrededor de los objetos en movimiento no se
modificara.

@ GOP dindmico méaximo
Ingrese un valor numérico de 1 a 255 para configurar el GOP dinamico
maximo.

@ Tasa de bits
Configure la tasa de bits; el rango es 500~8000 kbits/s. Los usuarios
pueden ingresar el valor o ajustarlo usando la barra deslizante

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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Tercera Transmision
Third Stream 0 Codec :
9 Resolution :
e Rate Control :
e Frame Rate :

© Gop Length:
@ Dynamic GOP :

0 Max Dynamic GOP :

@ Bit Rate :

© Codec

CVBR v
Bo_ |(1~30)ips
|
- . ]

B Jia-120)

(1~255)
(500~8000)kbit/s

Configure el formato de la transmision de video; las opciones
disponibles son H.265 , H.264 y MJPEG

® Resolucion

Configure la resoluciéon de la transmisién de video; las opciones
disponibles son 720x408 y 640x360.

© Control de tasa

Configure el modo de control de velocidad como CBR (velocidad de
bits constante) o CVBR (velocidad de bits variable restringida) para la

transmision.

@ Cuadros por segundo
Ajuste la velocidad de cuadros de la transmisién de video; el rango es 0~30
fps. La transmisién se desactivara si se selecciona 0.

© Configure la longitud del GOP de la transmision; el rango es 1~120. Los
usuarios pueden ingresar un valor o ajustarlo usando la barra deslizante

® Dinamico GOP
Habilite o deshabilite el GOP dindmico. Habilitarlo aumentard la tasa de
bits de los objetos en movimiento y los hard mas claros. La velocidad
de bits de las imagenes alrededor de los objetos en movimiento no se
modificara.

@ GOP dindmico méaximo
Ingrese un valor numérico de 1 a 255 para configurar el GOP dindmico
maximo.

@ Tasa de bits
Configure la tasa de bits; el rango es 500~8000 kbits/s. Los usuarios pueden
ingresar el valor o ajustarlo usando la barra deslizante.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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Video - Configuracién de audio

I R -~ Audio Configuration
Wideo Co~riguration 0 Audia n :
Aud o Configuraton e Encoding :
e Audia In Volume :
e Audio Gut :

e Audia Qut Valume

| ALaw

| mid

..

[ e

@ Entrada de audio
Activa o desactiva la entrada de audio en la cdmara. Las opciones
disponibles son ON y OFF.

@ Codificacion
Las opciones disponibles son A-Law y U-Law.

© Volumen del Audio
Ajuste de volumen para entrada de audio de la cdmara; las opciones
disponibles son: Alto, Medio y Bajo.

@ Salida de audio
Habilite o deshabilite la salida de audio en la cdmara. Las opciones
disponibles son ON y OFF..

© Volumen de salida de audio
Ajuste de volumen para el audio que sale de la cdmara; las opciones
disponibles son Alta, Media y Baja

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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Imagen - Exposicién

Video
I=
Exposure
Buasic Saltings

ROI

s

Exposure
Configurations
0 AE Mode : Auto i
e Iris control : 100% >
e Adjusiment : — 50 | (o~100)
e Exposura Tima Control - OFF ~
Maximum Exposure Time : 1/30 (7~16000)
Minimum Exposure Time < 1/06000 | (7~16000)
e Exposure Tima : 1/p0 (7~16000)
G Gain Control : Medium 2

Configuraciones

@ AE Modo
Las opciones disponibles son Automatico, Prioridad de obturacién, 50 Hz,
60 Hz y Bloqueo.

® Control de iris
El control del iris regula la cantidad de luz que entra. Las opciones
disponibles son Auto o 0%~100%.

© Ajuste
Ajuste la ponderacién de 0 a 100. Los usuarios pueden ingresar un valor o
ajustarlo usando la barra deslizante

@ Control del tiempo de exposicion
Seleccione Definir por el usuario para ingresar los valores de Tiempo de
exposicion maximo (el rango es 1/7~1/16000) y Tiempo de exposicion
minimo (el rango es 1/7~1/16000) manualmente.

© Tiempo de exposicion
El rango es 1/7~1/16000. Esta disponible para editar cuando se selecciona
Bloquear en el modo AE.

0O Control de ganancia
Las opciones disponibles son APAGADO, Alto, Medio y Bajo.
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Imagen - Exposicidn

I = AR 7 N 1 [1+512)

@ BIC = | Disable .

I Image v @ WIDH = OFF v

Exposure . AWB Mede : Autcr ot
Basit Settings T 190 | (o~1000)
ROI B Galn: 100 | fo~1000)

aso . Detor oF 5

. Opfeal Datag : [oFF_ -

. Noise Reduction : Low 3

@ Ganancia

Los valores numéricos que se pueden ingresar son del 1 al 512. Solo se
puede editar cuando se selecciona Bloquear en el modo AE.

@ BLC - compensacion de retroiluminacion
Habilite o deshabilite la funcion de compensacién de retroiluminacion;
habilite esta opcién si toda la imagen de la cdmara es demasiado oscura.
Si solo un area especifica del video esta demasiado oscura, seleccione el
cuadrante para BLC.

© WDR - Rango dinamico amplio
Habilite esta funcién si la camara estd expuesta a contraluz brillante,
reflejos o iluminaciéon de alto contraste. Las opciones disponibles son
APAGADO, Bajo, Medio y Alto.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados

@ Modo AWB (modo de balance de blancos automatico)
La configuracion predeterminada es Automatica. APAGADO significa que
el balance de blancos no se ajustard automaticamente. El balance de
blancos también se puede ajustar manualmente mediante Ganancia R o
Ganancia B. El rango es 0~1000.

o Desempanar
Mejore la visibilidad reduciendo el impacto de la niebla, la neblina u otras
interferencias atmosféricas en la imagen. Las opciones disponibles son
APAGADO, Alto, Medio y Bajo.

@ Desempanado 6ptico
Mejore la visibilidad mitigando los efectos de la niebla, la neblina o la
interferencia utilizando técnicas Opticas especializadas. Las opciones
disponibles son OFF y ON.

@ Reduccion de ruido
Habilite esta funcion para reducir el ruido. Las opciones disponibles son
APAGADO, Alto, Medio y Bajo

| ]
Manual del usuario cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR



<

Capitulo 2: Configuracién de la cdmara - VICON
[ [ ] |
Imagen - Exposicién Configuracion dia noche
@ Control dia noche
Day Night Setting . . . . . .
@ Las opciones disponibles son Definido p.or el usuario (Programacion),
- Sensor de luz, Modo de color y Modo de grises.
@ Wide IR Control :
wide 1 wode ) @ Modo dia noche
Tele R Contral: Las opciones disponibles son Automético, B/N y Color..
Tele IR Mode : @)
@ IR Cut Control : . . .
. ! ) @ Amplio control de infrarrojos
urrent Day Night Level : 1311

Las opciones disponibles son Automatico, Manual y APAGADO.

Day to Night Switching Level :

| [t
<<

Night to Day Switching Level :

@ Modo IR amplio
Las opciones disponibles son Adaptativo y Manual.

@ Telecontrol por infrarrojos
Las opciones disponibles son Automatico, Manual y APAGADO.

@ ModoTele IR
Las opciones disponibles son Adaptativo y Manual.

@ Control de corte por infrarrojos
Las opciones disponibles son Automatico, Sincronizar dia y noche, Forzar
diay Forzar noche

Nivel actual de dia y noche
Seleccione el nivel de conmutacién de dia a noche y de noche adiaen la
lista desplegable, 1 - 20.
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Imagen - Configuracién basica
@ Ajuste de saturacion
5 (e Configure la saturacién de color de la imagen; el rango es 0~100, siendo
video e ' .z P . . .
@ e stabitianr - 0 la saturacién mas baja. Ingrese un valor o ajuste la barra deslizante para
I (e & Orientation aumentar o disminuir el valor. El valor predeterminado es 50.
Exposure Q Mirror : Flip lef-to-right  E Filp top-to-bottom
::':m““ Disital Processing © Ajuste de contraste
e © shpness e — 127 J(o-2s5) Configurar el contraste de la imagen; el rango es 0~100, siendo O el
O oo i — e contraste mas bajo. Ingrese un valor o ajuste la barra deslizante para
: I =] r . . . .
o hithen aumentar o disminuir el valor. El valor predeterminado es 50.
@ Brightness adjust : | 50 (0100}
e Hue Adjust | L 5o | {o-100)

0@ Ajuste de brillo
@  resoesettings o netns Configurar el brillo de la imagen; el rango es 0~100, siendo 0 el brillo
mas bajo. Ingrese un valor o ajuste la barra deslizante para aumentar o

Configuraciones bésicas disminuir el valor. El valor predeterminado es 50

@ Estabilizador de imagen
Haga clic en ON o OFF para habilitar/deshabilitar la estabilizaciéon de
imagen.

@ Ajuste de matiz
Configure el tono general de laimagen; el rango es 0~100. Ingrese un valor
o ajuste la barra deslizante para aumentar o disminuir el valor. Alaumentar
el valor se ajustara el tono de la imagen hacia el rojo; disminuir el valor

Orientacion ajustard el tono de la imagen hacia el azul. El valor predeterminado es 50.

® Espejo
Voltea la imagen horizontalmente (Voltear de izquierda a derecha) o ® Restaurar la configuracion a los valores predeterminadoss
verticalmente (Voltear de arriba a abajo). Descarte todas las configuraciones aplicadas a la imagen y restablezca la

configuracién predeterminada.
Procesamiento Digital
© Ajuste de nitidez
Configure la nitidez de la imagen; el rango es 0~255, siendo 0 la nitidez
mas baja. Ingrese un valor o ajuste la barra deslizante para aumentar o
disminuir el valor. El valor predeterminado es 127.
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Image - ROI - Region de interes Configuraciones
ROI se utiliza para seleccionar qué dreas se monitoreardn y grabaran con
e ol- ro mayor calidad de imagen, mientras que se usa una calidad de imagen
Configurations mas baja para otras zonas que no son ROI para ahorrar ancho de banda
I Image ~ PTZ Enable : & ] . ol P .
. y almacenamiento. Habilite PTZ para que la cdmara pueda ubicarse en
—
rnrmE Stieam: 1 [sweami ] la regién para la configuracién. Las instrucciones a continuacion ilustran
momner: XD e v cémo configurar el ROL.
0sD
one 2 : ¢ M |High v rea rea
R v Rorzones:  (JOED) |ven T 1. Seleccione el Stream 1 o Stream 2 para activar el ROIl. Cada canal se puede
system v . wame () [ . editar individualmente.
Roizones: (LN [eh v 2. Hay 5 zonas ROl que se pueden configurar (Zona 1 ~ Zona 5) que se

pueden configurar para cada transmision. Cambie a ON para habilitar la
funcion ROL. El valor predeterminado es OFF.

11472024 10:57:45 M

3. Configure la calidad de imagen de la ROl en el menu desplegable de
niveles; las opciones son Baja, Media o Alta.

4. Seleccione el area para configurar el ROl manteniendo presionado el
botén izquierdo del mouse y arrastrelo para formar un rectangulo; suelte
el botén una vez que el drea deseada esté cubierta.

5. Haga clic en el boton Set Area button fpara que la configuracion surta
efecto. El area ROI se vera entonces en la transmision de video.

6. Haga clic en el botén Del Area o seleccione OFF (paso 1) para eliminar el
area ROI.
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Image - OSD Configuraciones
@ Nombre de la camara
I . . [ Especifique un nombre para el dispositivo. La longitud maxima es de 32
CA gt caracteres.
Exposure
i Sellings °Lame|-.|l'dame: :‘Nem:‘ri([.ampra
N o ® Color de texto
8] QT“‘ calar : [White v . .
— Configure el color del texto como Negro, Blanco, Verde, Amarillo o Rojo.
il efon: border; ( OFF )
osp e Display Foom =
e | (T E—— © Borde de fuente
S - Habilite o deshabilite el borde de la fuente.
op Right : OFF v
Botlom Lelt : | OFF w
= @ Mostrar zoom
Botam Right : | OFF i

Mostrar o no mostrar los tiempos de zoom en la pantalla.

© Arriba a la izquierda / Arriba a la derecha / Abajo a la izquierda / Abajo a la
derecha
Hay 4 posiciones de contenido (arriba a la izquierda, arriba a la derecha,
abajo a la izquierda y abajo a la derecha) para mostrar la fecha/hora, el
nombre de la camara, el texto personalizado, el nombre de la cdmara +
fecha/hora, el valor predeterminado o la direccion.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Manual PTZ Ajuste manual
Gire e incline la cdmara manualmente haciendo clic o arrastrando en esta
video = Manual Setting funcién
-« 0 Pan Tilt Speed : D(PBU] degree/sec
Image
Fi 5 d @ _5 1~10] . . . . .z
I o . g:c‘,m;ee (___( ' @ Velocidad de giro e inclinacién
- @ oo O Los valores numéricos que se pueden ingresar son de 1a 90 para configurar
oreset © rrimicitae: (D la velocidad de giro e inclinacién en grados por segundo.
Cruise e Pan Right Limit : Set 0 degree
Auto Pan e Pan Left Limit : Set 0 degree 9 Velocidad de Zoom

Preset Tours e DTrigger when PTZ is operated manually Post Duration

Home Function

Los valores numéricos que se pueden ingresar son del 1 al 10 para
configurar la velocidad del zoom

Voltear automaticamente
Permite que la cdmara gire 180 grados cuando la inclinacién apunta hacia
abajo. Encender o apagar.

@ Proporcional P/T
Ajusta automdticamente las velocidades de giro e inclinaciéon en
proporcién al nivel de zoom de la cdmara. Encender o apagar.
) @ Habilitacion de panoramica limitada
© Disparador ) - Active Pan Limited Enable para configurar los limites de paneo. Cuando se
Marque para activar cyando PT'Z se opera mar\ualmente. Ut_'l'ce_ la alcanza un limite, el &rea restringida rebotara en la direccién opuesta para
barra deslizante para ajustar el tiempo de duracién de la publicacién iniciar nuevamente el movimiento panordmico
en segundos (1-300).
@ Limite de giro a la derecha
Guardar ' _ Haga clic en el botdn Establecer para configurar el limite de panordmica
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén derecha
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan
efecto @ Limite de panoramica izquierda

Haga clic en el boton Establecer para configurar el limite de panoramica
izquierda.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados 25 Manual del usuario cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR



Capitulo 2: Configuracion de la cémara * VICON
[ [ | |
PTZ - Preset Configuracion preestablecida

Un ajuste preestablecido es una posicién de la camara que se puede
I Tre A~ Preset Setting configurar y llamar como un solo comando, lo que permite a los usuarios
mover rdpidamente la cdmara a posiciones comunes.

Manual c Mumber{1~256) : G ]
Presel e Mame ; _l 1
Truise 9 Focus Mode ; e v 0 Numero (1 ~256)
Auly Pan aQ - | Configurar los puntos preestablecidos; Se pueden configurar hasta 256
Sreset Tours puntos preestablecidos.
© rrezergolrzse): i - o

® Nombre
Nombra el punto preestablecido.

© Modo de enfoque
Configure el modo de enfoque en Automatico o Bloquear.

@ Eliminar / Establecer
Haga clic en el botén Establecer cuando se confirmen todas las opciones.
Seleccione el nimero preestablecido (1~256) y haga clic en Eliminar para
eliminar el preajuste.

@ Preset go (1~256)
El ajuste preestablecido se mostrara en el menu desplegable; seleccione
preestablecido y haga clic en Ejecutar para operar.
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PTZ - Crucero

I PTZ
Mznual
Presel

Criiige

AUTD Fan

Cruise Setting

c Cruise "ath :
e Record Start =
9 Record End :

o Cruise Run :

Configuracion de crucero

Haga clic en Inicio de grabacién y Fin de grabacién para registrar el historial
de operaciones manuales (giro, inclinacién y zoom) como una ruta de crucero.

@ Ruta del crucero
Hay 8 rutas de crucero que se pueden configurar.

@ Inicio de grabacion
Haga clic en el botén Establecer para comenzar a grabar.

© Fin de grabacion
Haga clic en el botén Establecer para finalizar el registro.

@ Corrido de crucero
Seleccione el crucero y haga clic en Ejecutar para operar.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados
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PTZ - Giro automatico

Auto Pan Setting

@ Avtaran path : a1
9 Speed: 5—][1“!}] degrzesec
© Titangle: B0 |(1~so)degree
O zoom pesition : a | (o~4270) 3=t Zoorm Position
e Direction : right w
6 Pan Limit Enable ; { T,
Start Point : Gat 0 dugres
End Polnt : Sat 0 degree
@ Autopan Path - 1 v Run

Configuraciéon de panordmica automatica
Permite que la camara se mueva horizontalmente automaticamente en un
movimiento continuo hacia adelante y hacia atras.

@ Ruta de panoramica automatica
Hay de 1 a 4 rutas de panoramica automaética que se pueden configurar.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

® Velocidad
Los valores numéricos que se pueden ingresar son de 1a 90 para configurar
la velocidad de giro en grados por segundo.

©® Angulo de inclinacién
Los valores numéricos que se pueden ingresar son de 1 a 90 para establecer
el dngulo de inclinacién.

@ Posiciéon de zoom
Haga clic en el botdén Obtener posicion de zoom para determinar la
posicién de zoom actual.

© Direccion
Seleccione Izquierda o Derecha para configurar la direccién de panoramica

@ Habilitar limite de panoramica
Active Pan Limited Enable para configurar los limites de panoramica.
Coloque la cdmara para el punto de inicio y haga clic en Establecer;
posicién para Punto final y haga clic en Establecer. Cuando se alcanza un
limite, la cdmara rebotara en la direccion opuesta, hacia el otro limite, para
iniciar nuevamente el movimiento panoramico.

@ Ruta de panoramica automatica
Seleccione la ruta de panordmica automatica de 1 a 4, luego haga clic en
Ejecutar para operar.
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PTZ - Tours preestablecidos

I P - Preset Tours Setting

Manual

Preszet 0 fart

Cruise @ rreset Tours Run: Run

Auto Pan

Preset Tours

Hnmea Fiinctinn

Preset Tours Setting
ep.esenmu..g: A -

Preset: Name Dwell time(5~120)sec  Speed(20~720)degree/sec o
1 [sorveusy  v| b ) E—
2 [215ign) v| B J 360 J
3 |3(LoadingDock)  v| [5 ] [z60 ]
a. [4(Doors) ~ B | [z60 |
5. [ seack Lot) ~ B ] 260 ]
6. [6(Rocf light Fixture) v| [5 | [z60 |
’ [rrostsen ] b ) E—
8. | 8iparking Lot) v B | [z60 |

Configuracion de recorrido preestablecido

La cdmara realizard la transicién automaticamente entre ajustes
preestablecidos segun el recorrido programado. Defina los puntos
preestablecidos, la velocidad de giro/inclinacién y el tiempo de
permanencia. Haga clic en el botén Editar (@) para configurar cada
ejecucion de Tour preestablecido

@ Linea de recorridos preestablecidos
Seleccione la linea Preset Tours del 1 al 8 para configurar el nombre, el
tiempo de permanencia y la velocidad..

© Nombre
Seleccione el preset en el menu desplegable.

@ Tiempo de permanencia (5~120) segundos
Establezca el tiempo de permanencia para el preajuste. El tiempo de
permanencia se refiere a la duracién (5 ~ 120 segundos) que la cdmara
permanecerd en una posicion preestablecida antes de pasar al siguiente
preajuste en el recorrido.

@ Velocidad (30~720)grados/seg
Configure la velocidad de giro/inclinacién entre 30 y 720 grados por
segundo.

0 Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

@ Ejecucion de recorridos preestablecidos- Tours
Seleccione recorridos preestablecidos del 1 al 8; luego haga clic en el
botdn Ejecutar para operar.
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PTZ - Funcién de inicio

PTZ A s
I Home Function

Manual

°Time g
Preset

Type :
Cruise e
Auto Pan
Power Up

Preset Tours
Home Function ePOWETUD:
Tilt Range e Number :

Privacy Zone

| mins

Track

Preset

- o
< ¢ <

Configuracion de funciones de inicio
Configure la siguiente accion que se ejecutard cuando la cdmara no esté

realizando ninguna operacién activamente en un periodo de tiempo
especifico.

@ Tiempo
Las opciones disponibles son APAGADO, 1, 2, 3, 5, 10, 20, 30, 60 y 120
minutos.

@ Tipo
Las opciones disponibles son Auto Pan, Preset Tours, Cruise, Preset y Track.

© Encender
eleccione la funcién de la camara al encenderla. Las opciones disponibles
son Desactivado, Panoramica automatica, Tours preestablecidos, Crucero,
Preestablecido y Seguimiento.

@ Numero
Las opciones disponibles son 1~256.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto..
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PTZ - Rango de inclinacion

I Tz ~ - Tilt Range Setting
Mznual o s
Preset o Max :
Cruise
Auto Fan
Preset Tours
Home Function
Tilt Range

|20

90

{-20~10) degree

(20~90) degree

Configuracion del rango de inclinacion
Configure el minimo y maximo del rango de inclinacién.

O Min
Introduzca un dngulo de inclinacién minimo de -20 a 10 grados. El valor
predeterminado es -20 grados.

® Max

Introduzca un angulo de inclinacién maximo de 80 a 90 grados. El valor
predeterminado es 90 grados.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto...
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Configuraciones de la zona de privacidad
Haga clic y arrastre para configurar qué area de la transmisioén de video se
PTZ - Zona de privacidad enmascarara por razones de privacidad. Se pueden configurar hasta 32
zonas de privacidad.
I PTZ ~~ Privacy Zone
AR Configurations o PTZ Activar
pe @ rrztasie: - Habilite o deshabilite la operacién manual de giro e inclinacién
Preset Tours Cruise 9 Color Mode - Black ¥
Nt ® Modo de color
Ceminica © rask: 1 V| Se puede mostrar un area de privacidad en la pantalla en negro, blanco,
Ty Enable: -] azul, amarillo, verde o rojo

Frivacy fone

©® Mascarilla
Seleccione un niumero de Mdscara, establezca Activar en Activado y haga
clic y arrastre para definir el area que se va a enmascarar. Haga clic en el
botén Establecer area cuando todas las opciones estén configuradas.
Para quitar la mascara, elija el nUmero de mascara y haga clic en el botén
Eliminar area.
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PTZ - Configuracién PTZ

I PTZ P PTY Setting
Manual a Pan Tilt Spead : T0
Preset e Zaom Limit : | %35
Cruise @ e ]
Autn Fan o Set East Paston ! Set

Preset Tours
HBms Function
Tilt Range
Privary /one

PIZ Setting

| degres/sac

odegres

Configuracion PTZ

@ Velocidad de giro e inclinacién
Para configurar la velocidad de giro e inclinacién, se pueden elegir las
opciones entre 45, 90, 135, 180, 360, 450 y 720 grados/seg en el menu
desplegable.

® Limite de zoom
Las opciones disponibles son x35, x70, x140 y x280. El zoom 6ptico es de
hasta 35x.

© Congelar
[ activar la congelacién se mantiene laimagen en reposo cuando la cdmara
pasa de un ajuste preestablecido a otro.

@ Establecer posicion este
Haga clic en el botén Establecer para colocarlo en la posicion Este.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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PTZ - Seguimiento Configuracion de seguimiento
fruse *  TrackSetting @ Volver a la posicion
Aute pan @ ook o position: seconds Configura un tiempo especifico para regresar a la posicion de la pista. Las
Preset Tours © rantimitedenable: (D opciones disponibles son APAGADO, 5, 10, 20, 30, 60 y 120 segundos
Fome Function e Pan Right Limit : E]BU*HU) degree
Tit Range O von et imit: 80 ](30-120) degree © Habilitacion de panoramica limitada
Privacy Zone Active Pan Limited Enable para configurar los limites de panoramica. Si se
PTZ Setting P ‘ . . .. .
k O 1ok rosition: — alcanza un limite, la cdmara rebotara en la direccién opuesta, hacia el otro
_ o - - .
o O covosiion: = limite, para iniciar nuevamente el movimiento panoramico..
Schedule
) o Track Run : Stop . .
Featotaing © Limite de giro a la derecha
Ingrese un valor (30~120) para configurar el limite de panoramica hacia
la derecha.
O Limite de panoramica izquierda
Ingrese un valor (30~120) para configurar el limite de panoramica
Guardar izquierda.
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto. Posicidon de seguimiento
9

Haga clic en el botén Establecer para configurar la posicion actual como
posicidonde seguimiento.

@ POsicion de partida
Haga clic en el botdn Ejecutar para rastrear la posicion.

@ Correr Seguimiento
Haga clic en Detener para finalizar el seguimiento. Haga clic en el botén
Ejecutar para iniciar el seguimiento.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados 34 Manual del usuario cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR



Capitulo 2: Configuracién de la cdmara

<

¢VICON

N

PTZ -Horarios

Schedule

Configurations

0 Enable : § OFF]

e Recover Time : mins

. Auto Pan

. Preset

Cruise

Preset
14 i @ 2 2 24 Tours

| RES

Configuraciones

Haga clicy arrastre Auto Pan, Preset, , Preset Tours, y Track en la linea de
Lunes a Domingo para organizar el horario de la camara.

@ Activar
Segun la demanda diaria a lo largo de la semana, habilite (@)para
programar la ejecuciones de (@) Auto Pan, Preset, , PresetTours, en
momentos especificos.

© Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

O Cancelar
Haga clic en el botén Cancelar para cancelar las configuraciones actuales.

© Tiempo de recuperacion
Las opciones disponibles son APAGADO, 1, 2, 3, 5, 10, 20, 30, 60 y
120 minutos. Si la cdmara estd ejecutando un cronograma y hay una
interrupcion, reanudard el cronograma de acuerdo con el tiempo de
inactividad configurado una vez que se complete la interrupcion.
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Red - Basica

PTZ v Network Basic
IPv4 Settings
Network ~
“ DHCP:
Basic
IP Address :
FTP
Subnet Mask :
SSL
Gateway :
802.1x
Primary DNS :

SNMP
Secondary DNS :
Firewall
System Settings
HTTP Port :

HTTPS Port :

Hardware Address :

Hostname :

IPy6 Settings

IPV6 :

G IPV6 Auto :

IPV6 Auto Mode :

Link-Local :
IPV6 Address :
Address Prefix :
Default Route :

DNS :

RTMP Settings
RTMP :

url:

J

OFF
9.74.63.75

55.255.255.152

T (] (@
5
o
I
s
=]
&

8.8.8.8

1111

00:10:13:b5:df:06

008PTZ-IR

]I

(o-127)
[ |
[ |

L OFF)

Configuracion IPv4

@ DHCP
Habilite o deshabilite DHCP; Utilice esta funcién sila camara esta conectada
a una red con un servidor DHCP.

Para configurar manualmente una direccién IP, desactive DHCP e ingrese
la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y
la direccién del servidor DNS primario y secundario.

Configuraciondel sistema

® Puerto HTTP
Configurar el nimero de puerto HTTP del menu de configuracién web.

© Puerto HTTPS
Configure el nUmero de puerto HTTPS del menu de configuracién web.

@ Direccion de hardware
Direcciéon MAC Unica para cada dispositivo de camara. Ingrese el nombre
de una cdmara en el campo Nombre de host.

Configuracion IPv6

O IPv6
Habilite o deshabilite la funcién IPv6.
Paraingresar manualmente unadireccién IP, habilite IPv6.Siesté disponible,
ingrese la direccion de enlace local. Ingrese el prefijo de direccién, la ruta
predeterminada y la direccién del servidor DNS.

® IPv6 Auto
Hay 3 modos que se pueden seleccionar: Sin estado, DHCP sin estado y
DHCP con estado. Habilite IPv6 automatico; entonces no se podrd ingresar
el prefijo de direccion.
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Red - Basica

PTZ v Network Basic
IPv4 Settings
Network ~
DHCP :
Basic
IP Address :
FTP
Subnet Mask :
SSL
Gateway :
802.1x
Primary DNS :
SNMP
Secondary DNS :
Firewall
System Settings
HTTP Port :
HTTPS Port :

Hardware Address :

Hostname :
IPv6 Settings
1PV :

IPV6 Auto :

IPV6 Auto Mode :

Link-Local :
IPV6 Address :
Address Prefix :
Default Route :

DNS :

RTMP Settings

0 RTMP :
euﬂ:

]

o FF.
9.74.63.75

55.255.255.152

.‘ama
N
5
£| & |2
i
&
B

1111

T —

00:10:f3:b5:df:06
008PTZ-IR
(i)
L)

Stateless v

B e
—
—

—

Configuracion RTMP

Active RTMP y pegue la URL para transmitir video y audio en tiempo real a
través de Internet..

@RTMP
Activar o desactivar la funcion RTMP.

©® URL
Configure la direccion URL web.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto
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Red - FTP Configuraciones
@ Activar
I Network B- . Habilite o deshabilite el acceso FTP a esta cdmara. Esta funcién sélo esta
— SIS disponible cuando se inserta una tarjeta SD. El usuario puede acceder a los
FTR Q coave: — archivos en la tarjeta SD conectada a la cdmara IP.
=i Username : adminftp }
802.1x P Y — — ® Contrasefna
SnP R — = Especifique la contrasefia de inicio de sesion FTP para acceder a la camara
Firewsl © Mox conecton: B Juo IP.

LDAP

© Conexién maxima
Especifique la cantidad maxima de conexiones FTP que puede admitir la
camara IP; el rango es de 1~10.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto
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Red - SSL Configuraciones SSL
@ Modo
I Network A+ ssLConfiguration Deshabilitado: soporte solo para http.
Basic o Mode : (@) pisabled () Required  (_) Optional OpCiOnaI: SOpOI’te para http y httpS
FTP ‘ Requerido: Soporte solo para https.
SSL
s02.1x ch'“ﬁ““ Certificado
SHMP Certificate = No certificate has heen installed. 9 .
Certificado
Firewall . . z
. @ st cotiate st athod Muestra el certificado que se instalo (ver €).
DDNS OSeIf—Signed Certificate ) , . ., .
o P — © Seleccione el método de instalacion del certificado
o () pload certificate Seleccione el método de instalacion del certificado. Las opciones
onjour - . . . . s .
disponibles son Certificado autofirmado, Solicitud de certificado y Cargar
L certificado. Presione Siguiente después de seleccionar el método de
instalacion.
Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Red - 802.1x Configuraciones 802.1x
I Network A ° Bo2ix @ Protocolo
Basic 802.1x Port Sacurity El valor predeterminado es Ninguno para desactivar la funcién 802.1x.
” © powl: Seleccione un protocolo para activar la funcidon 802.1x. Los protocolos
st disponibles son EAP-MD5, EAP-TLS, EAP-TTLS o EAP-PEAP.
802.1x
SNMP .
S Una vez seleccionado el protocolo, configure manualmente el nombre de
irewa

usuario, la contrasefa y otra informacién requerida.
LDAP

DDNS
Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

RTSP
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Red - SNMP © String comunitaria publica/privada
Configurar el string de comunitaria
Network ~ " SNMP
. Configurations @ Configuracion de trampa
F1p @ ® roswwesener Especifique la direccién IP de destino para enviar los mensajes de captura
e . SNMP
B02.1x g Oswr:t.:zr string fpublic
::‘:;H 6“' te C ity String : [private e SNMP V3
Lone © o conpuraon Haga clic en el botén de opcidon para habilitar o deshabilitar la
Address : -
oONS P § compatibilidad con SNMPv3.
ommunity Sring
RTSP
I Hetwork B O sumpvs e Usuario
sasic o 0. T E— Configure the SNMPv3 username.
ser :
F”’ @ suthentication: Nove  v| Paswod: [ ]
st Qi Mo v| paswod: [ ] @ Autenticacién
- @ e confisration Configure el modo de autenticacion. Las opciones son Ninguna, MD5 y
s Address:
Firewall SHA.
LDAP
DDNS . Download MIB 9 Pl’ivacidad
RTSP
Configure el cifrado para SNMPv3. Las opciones son DES y AES.
© Configuracién de trampa
Especifique la direccion IP de destino para enviar el mensaje de captura
SNMP.
@nfiguraciones SNMP ®
. Descargar MIB
No Servidor SNMPr 9

. , ., . ., Descargar archivo MIB para SNMP.
Haga clic en el botén de opcion para desactivar la funcion SNMP. 9 P
Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto

® SNMP V2c
Haga clic en el botéon de opcién para habilitar o deshabilitar la
compatibilidad con SNMPv2c.
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Red - Firewall Configuraciones del Firewall
@ Modo
I Netwark A" Configurations Seleccione OFF para desactivar el filtrado de la direccion IP especificada.
Basic @ voce: Seleccione Permitir o Denegar en el menu desplegable para especificar el
Fe @) nddresa: Protocol : tipo de regla de filtrado aplicada a la direccion IP ingresada..
551 Address2 : Protocol :
e e rotocel: @ Direccion a Direccion8
Addressd : Protocol : N hd z . . s .
e - el [Nore ] Aqui se ingresan la direccién IP y el protocolo asociado (TCP, UDP o
Firewall Address5 : Protocol : . . . .
- o R Ninguno) a filtrar. Se pueden agregar un total de 8 direcciones IP a la lista.
DDNS Address7 : Protocol :
RTSP Addresss : Protocol : Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Red - LDAP Configuraciones LDAP
@ Habilitar
Habilitar o deshabilitar LDAP; Utilice esta funcién si la cdmara esta
e conectada a una red con un servidor LDAP.
I Qe
= 0 — ] Guardar
port: BssJ(aso, 636, 1025-6555)

ssL

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto

Basedn: desipcamera de=com
8021 c
z

P

Search dn template : =
Firewal
Administrator =admin ou=groups desipcamera descom
Operator : [en=operator,ou=groups,dc=ipcamera,dc=com ]
Viewer : [en=user,ou=groups,dc=ipcamera,dc=com ]
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Red - DDNS

I Network
Basic
FTP
35L
802.1x
SNMP
Firewall
LDAP
DDNS

RTSP

DDNs

Configurations

0 Enable :

@ HostName:

© pons server:
o User Name :
9 Password :

e Re-type Password :

OFF

ipcamera

Configuraciones DDNS

@ Habilitar
Activar o desactivar el servicio DDNS.

® Hostname
Hostname de la cuenta DDNS.

© Servidor DDNS
Seleccione el proveedor de servicios DDNS en el menu desplegable;
los proveedores disponibles son DynDNS, NO-IP y Two-DNS. La opcién
predeterminada es DynDNS.

@ Usuario
Usuario de la cuenta DDNS

© Contrasefa
Contrasenade la cuena DDNS.

® Vuelva a escribir la contrasena
Escriba la misma contrasefia nuevamente para confirmarla.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Red - RTSP Configuraciones RTSP
@ Autenticacion
| Network BN configurations Habilite o deshabilite la verificacion de la cuenta y la contrasefa. La cuenta
gasic @ -uthentication: y la contrasefa son las mismas que la cuenta y la contrasefa de inicio de
TP e Port : 554 (554,1025~65535) sesion de la cdmara.
ssL Transfer Method : (O Average (@) Real time
802.1x — ® Puerto
snve Oeam:: LT Configure el nimero de puerto para el stream 1 a stream 3. El rango
Firewall E:'?ahmm;::mmmm es 554/1025~65535. Seleccione Método de transferencia, Promedio o
;[;:ps i T Joo Tiempo real.
AR Stream2 : B Enable RTSP unicast stream 9 Stream 1 a Stream 3
[JEnable RSP stream metadata Habilite o deshabilite la unidifusién RTSP para la transmisién 1 a la 3. El
Path : ftream2 numero RTSP DSCP y la ruta de acceso para cada transmisién se pueden
DscP: (0-63) configurar aqui.
Streams3 : Enable RTSP unicast stream
[ Enable TSP stream metadats Ruta URL predeterminada para Stream 1 a Stream 3
e [ Stream 1: rtsp://cameralP/stream1
oscr: B2 o3 Stream 2: rtsp://cameralP/stream2
Multienst Stream 3: rtsp://cameralP/stream3

Stream1:

D Enable RTSP multicast stream
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Red - RTSP Multicast (Stream 1 a Stream 3)
@ Habilitar multicast RTSP
I Network A" Multicast Habilitar o deshabilitar la transmisién de multidifusiéon RTSP.
Basic Strwarml : 0 ("] enasle RTSP multicas: stream
i © awey: muiticas © Siempre Multicast
ssL @ vieor: mseismsus Marque para habilitar la transmisién de video para iniciar la transmision de
802.1% @ videoron: Swoucesessss) multidifusion sin usar RTCP.
ST @ wdorr:  nEsisms
- © rodorom: Bz ___|orsressas O IP del Video
TR . MetalP: 7276798115 . ., e L
o Configure la direccion de multidifusion para transmitir video.
ohs . Mata Part: 5004 [1025~55535]
. Path : streamm
E:'_'fum ] : S s @ Puerto del Video
' Configure el nUmero de puerto de la transmision de video.
©® P del audio
Configure la direccién de multidifusion para transmitir audio.
© Puerto del Audio
Configure el nUmero de puerto de la transmisién de audio.
@ Meta P
Configurar la direccion de multidifusién para el meta html.
@ Puerto Meta
Configurar el numero de puerto del meta html.
® Ruta
Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto

Configure la direccién URL de la transmisién de video.

@
Configure el umbral de tiempo de vida del datagrama de multidifusion
antes de que el enrutador lo descarte.
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Red - Bonjour / UPnP Configuraciones Bonjour / Upnp
@ Bonjour
I Netwark A " Bonjour Encienda Bonjour y abra el marcador de Safari para buscar la cdmara en
e Configurations la lista.
e 0 Enable ; C’-
ssL 9 Upnp
832 Cuando UPnP esta habilitado, cada vez que la cdmara IP se presenta a la
gy LAN, el icono de las cdmaras IP conectadas aparecera en Mis sitios de red
Rzl para permitir el acceso directo.
as
oo Guardar
::_SIPWI i Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
' Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
Ithwurk o Upnp
Basic Configurations
oo o Enable ; Con
S5L
802.1x
SMMP
Firowall
LDAz
DDKS
RTSP
Burjuu

Upnp
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Sistema - Fecha y Hora

Date/Time
Current Server Time

b1z v Date:2/14/2024 Time : 12:02:06 PM

Network o aDisplay Format Setting
Display Format :
I System ~ Date & Time Format :
Time Settings
9 () pHee
@ntpserver poolntporg (@ i Conmmtar:tvm =
Time Server : () synchronize with computer time
() set Date and Time
Time Zone Setting
@) Time zone : America v |[New_York v
Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto

Configuracion del formato de visualizacién

@ Formato de visualizacién
Muestra la fecha y hora actuales. El menu desplegable ofrece una variedad
de formatos. Las opciones disponibles son MM/DD/AA, MM/DD/AAAA,
AA/MM/DD, AAAA-MM-DD, DD/MM/AA, DD/MM/AAAA o AAAA/MM/DD.
Seleccione el formato de fecha y hora entre 24 horas o 12 horas.

Configuraciones de Tiempos

@ DHCP
Si su servidor DHCP proporciona informacion del servidor NTP, seleccione
esta configuracién para habilitar la recuperacion de informacién NTP.

© Servidor NTP
Seleccione esta opcion para configurar la direccién del servidor NTP
manualmente para la sincronizacion de fecha y hora.

@ Sincronizar con la hora de la computadora
Sincronizar manualmente con la fecha y hora actuales de la computadora.
Haga clic en el botén Sincronizar cuando esté seleccionado.

© Fije laHora y Tiempo
Defina manualmente la fecha y la hora. El formato es aaaa/mm/dd o
hh:mm:ss.

Configuracion de la Zona de tiempo

O Zona de tiempo
Seleccione la zona horaria relevante para su ubicaciéon en el menu
desplegable.
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Sistema - Mantenimiento Informacion del sistema

@ Version de firmware
Muestra la versidon de firmware actual..

Video v Maintenance

System Information

Image
Firmware Version : VC22A.0005
PTZ 2 gMndeIName: V2008PTZ-IR e Nombre de' mOdelo
© serst e TsCa1016323 Muestra el nimero de modelo de la camara IP.
Network v
o Mac Address : 00:10:3:b5:dF:96
System ~ , .
I — o © Numero de serie
5 ST R—— Muestra el nimero de serie de la camara IP.

Maintenance

Choose File

0 s @ Direccion MAC
Muestra el nimero MAC de la cdmara IP.

User Management

During reboot camera connection will be lost.

o Reset to Default

Reset all the camera parameters to the default settings except IP address.

Actualizacion de Firmware

Reset to Factory Default

© Actualizacion de Firmware

Reset all of the camera parameters to default.

Download Log File
Backup
Download a full backup file of camera settings

Download Now

Restore
Choose a backup file to restore camera settings
Choose File
NOTE: Restoring will cause the camera to restart.

Video System
Video System : @ntsc Opa

Switch Video System

Para actualizar el firmware de la cdmara, haga clic en el boton Elegir
archivo y busque el archivo de imagen del firmware; Una vez seleccionado
el archivo, presione el botén Cargar para comenzar.

/\ Durante la actualizacién, NO desconecte el cable de red,
JCAUTION} reinicie ni apague la cdmara IP, ya que esto puede dafar el
dispositivo.

Reiniciar camara
Haga clic en este botdn para reiniciar la cdmara.

Restablecer el valor predeterminado

Haga clic en este botén para restaurar todas las configuraciones de la
camara a los valores predeterminados de fabrica, excepto la direccion IP
(mantiene todas las configuraciones en la pagina de configuracién basica
de red).
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Sistema - Mantenimiento

Video v Maintenance

System Information

Image v
Firmware Version : VC22A.0005
Pz 7 Model Name : V2008PTZIR
Serial Number : TSCD41016323
Network v
Mac Address : 00:10:3:h5:df:96
I System ~
Firmware Update
Date/Time
Choose a bin file to upgrade camera.
Maintenance
User Management Szl
Reboat Camera
During reboot camera connection will be lost.
Reset 10 Default
Reset all the camera parameters to the default settings except IP address.
e Reset to Factory Default

Reset all of the camera parameters to default.
e Download Log File
Backup

Download a full backup file of camera settings
@ Download Now

Restore

Choose a backup file to restore camera settings

m ‘Choose File

NOTE: Restoring will cause the camera to restart.

Video System

Video System : @ntsc Opa

@ Suitch Vigeo System

@ Restablecer los valores predeterminados de fabrica

Haga clic en este botdén para restaurar todas las configuraciones de la
camara a los valores predeterminados de fabrica, incluida la direccién IP
(el valor predeterminado es DHCP).

© Descargar archivo de registro
Registre toda la informacién de estado de la cdmara en formato de lista
cuando la cdmara esté conectada a la PC. Descarga el archivo de registro a
la computadora como un archivo de texto.

Respaldo

@ Descargar ahora
Descargue la configuracion actual de la cdmara a un archivo de respaldo.

Restaurar

@ Actualizar y restaurar
Haga clic en el botén Elegir archivo y busque el archivo de copia de
seguridad; Una vez seleccionado el archivo, presione el botén Actualizar y
Restaurar para restaurar la configuracion de la cdmara.

Sistema de video

@ Cambiar sistema de video
Haga clic en el botén Cambiar sistema de video para seleccionar el tipo de
sistema de video deseado..
' | -
\ Cambiar el tipo de sistema de video hard que la cdmara se
reinicie y se restablezca a los valores predeterminados.
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[ [ ] |
Sistema - Gestion de usuarios Configuraciones de Admin
- User Management 0 Admln
Image e Admin Setting El nombre de usuario predeterminado es ADMIN y no se puede cambiar.
PTZ v ondmin: .
O | @ Contrasena
Network ™ Configure la contrasefa para la autorizacion del administrador..
eRe-lype Password : ]
System ~ Passwords must be 8-32 characters and include the following: upper 9 Vuel ibir | .
Date/Time s fower s number and specRl character (R@S7) Vlljjeel\\//zaazzccrrliblirr Izcr;)gazaasigitraseﬁa para confirmar.
Maintenance °User List
User Management User List I Lista de Usuarios

@ Lista de Usuarios

Muestra las cuentas de usuario disponibles en la cdmara

Presione Nuevo usuario para agregar una nueva cuenta y configurar el
nivel de autorizacion de este usuario a partir de la siguiente informacion
= de usuario. Para eliminar una cuenta, presione el botén Eliminar usuario.

New User
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Sistema - Gestidn de usuarios

I System ~ User Information
Date/Time e Access Level : Admins Views
Maintenance 6 Username : [
User Management o Password : [
Homepage Layout e Re-type Password : [

Informacion del usuario

Esta seccidn permite a los usuarios configurar el nivel de autorizacién de cada
nuevo usuario. Se puede crear un total de diez cuentas para administradores/
vistas.

© Nivel de acceso
Administradores: tiene control total (lectura/escritura) sobre cada
elemento del menu de configuracién. Vistas: Solo tiene acceso (lectura) a
la vista en vivo de la cdmara (pantalla principal).

® Nombre de usuario
El nombre de usuario debe tener al menos 1y hasta 16 caracteres.

@ Contrasena
La contrasefa debe tener entre 8 y 32 caracteres e incluir mayusculas,
minusculas, nimeros y un caracter especial (1#@$%&%).

© Vuelva a escribir la contrasefia
Vuelva a escribir la misma contrasefa para confirmar..

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento: controlador de alarmas

I Event 7 Alarm Handler
Mlarm Ha i ber Configurations
Werman E=ennn 0 Enable =
Tarnpering Alarm e Type :
Netusark | 055 etecnon
FTP Uslead
ShATE
Melwork Slorags

Alarm Schedule Settings

O 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Wed

Thu

Fri

Sat
Sunday : Start : E] 0
Monday : Start : | o |:] o
Tuesday : Start : [ o |:[ o
Wendnesday : Start : [ o |:] o
Thursday : Start : | o |:] o
Friday : Start : [ o |:[ o
Saturday : Start : [ o |:] o

Configuraciones del controlador de alarmas
@ Habilitar
Activa o desactiva la funcién de alarma.

=
Lewel Lo b
Laveal High

Ecige Low
Ecge High

®

L2 R R
0 oo oo oo

End :

b
w
@
=]

End :

[}
w
@
=]

End

na
w
W
=)

End :

End :

w
L=l

End :

b
w
@
=]

End :

[}
w
@
=]

b
w
@
=]

® Tipo

Configurar para manejar sefales de alarma o eventos. Las opciones
disponibles son Nivel bajo y Nivel alto.

© Configuracion de programacion de alarmas

S: presione S para un dia de la semana en particular para configurar un
horario de 24 horas automaticamente.

D: Presione D para un dia de la semana en particular para borrar
automaticamente todas las configuraciones programadas anteriormente.

Configure la hora programada manteniendo presionado el botén
del mouse y haciendo clic en el bloque de tiempo para habilitar la
configuracién de la programacion en la hora seleccionada.

Un color azul claro en el bloque de tiempo indica que el horario de alarma
estd habilitado, mientras que un color gris claro indica que el horario de
alarma esta deshabilitado.

Alternativamente, ingrese nimeros manualmente para configurar las
horas y minutos de principio a fin para todos los dias de la semana.

O Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

O Cerrar

Presione para salir de la pagina de configuracién de programacion.

Copyright © 2024 Vicon Industires Inc. Derechos reservados

53

Manual del usuario cdmara domo PTZ V2008PTZ-IR



Capitulo 2: Configuracién de la cdmara

<

¢VICON

N

Evento - Deteccidon de movimiento

I Event ~ Configurations
c Enable : & . )
Alarm Handler
itivity : 0~100
Motion Detection e Sensitivity Bo i )

Tampering Alarm Zone1: 2 3

Network Loss Detection

FTP Upload
SMTP

Network Storage

Relay Handler Zone 4 :

5D Record Handler

e Full-FOV Motion
Configurations
Enable : (&)
Sensitivity low Medium | High
Object size : Minimum Width:5%  Minimum Height : 5%

2/201202410:33:18 AM

Confuraciones de Movimiento

Esta seccién configura qué dreas del video en vivo se monitorearan para
detectar movimiento.

@ Habilitar

Activar o desactivar la funcion de deteccién de movimiento.

@ Sensitivilidad

Configurar la sensibilidad de la deteccién de movimiento; el rango es de
0a100

Configuracion Zona 1 a Zone 5

Configure el tipo de disefio del drea que se utilizara para la detecciéon de
movimiento. Se pueden configurar hasta 5 zonas. Las instrucciones siguientes
ilustran cdmo configurar las zonas.

1.

Tara crear la zona 1, en la pantalla de video en vivo, seleccione el area
para configurar la zona manteniendo presionado el botén del mouse y
arrastrando para formar una forma de rectangulo; suelte el botén una vez
que el drea deseada esté cubierta.

Presione el botén Establecer drea en la zona 1 para configurar esta area
como zona de movimiento 1. Repita los pasos anteriores para crear areas
de movimiento para las zonas 2 a 5 si es necesario.

Para eliminar un érea, busque el nimero de zona de movimiento que
desea eliminar y presione el boton del Area.

© Movimiento FOV completo

Habilite la funcion y seleccione Sensibilidad, Baja, Media o Alta. Configure
el tamafio minimo del objeto para capturar el movimiento (el valor
predeterminado es 5% para la escena). Haga clic en Establecer para utilizar
el cursor para seleccionar el tamafo
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Evento - Deteccion de movimiento Configuracion de programacioén de movimiento

©® S: presione S para un dia de la semana en particular para configurar un

horario de 24 horas automaticamente.
Motion Schedule Settings

1238575 swnnsussynsnans @ D: Presione D para un dia de la semana en particular para borrar
sun z '; automaticamente todas las configuraciones programadas anteriormente.
Mon
Tue s D
‘Wed 5 D
Thy s D Configure la hora programada manteniendo presionado el botén
- . izquierdo del mouse y haciendo clic en el bloque de tiempo para habilitar

g

la configuracién de la programacién en la hora seleccionada.

sunday : Start : E : E] End : :

Monday : Start : i H i End : i H -59 . . . .

e ot o Un color azul claro en el bloque de tiempo indica que el horario de alarma

uesday : art : : H : nd : -23 : -59 L, . . . . . .

estd habilitado, mientras que un color gris claro indica que el horario de

Wendnesday : Start : [ o ][ o | End: [ |: . .
alarma esta deshabilitado.

Thursday : Start : E] : E End : E] :

Friday : Start : E] H E] End : @ H

Saturday : start : [0 J:[ o] End : : Alternativamente, ingrese numeros manualmente para configurar las

| ‘ horas y minutos de principio a fin para todos los dias de la semana.

O Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

© Cerrar
Presione para salir de la pagina de configuracién de programacion.
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Evento - Busqueda de museos Configuracién de busqueda de museos

Habilitar
La bisqueda de museos esta activada de manera predeterminada.

Museum Search

Configurations e ers
© croe _ @ Sensitivilidad
p £ . ¢ Configurar la sensibilidad de la bisqueda de museos; el rango es de 1 a
Sensitivity : E] (1-100) 100.
Guardar

Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.

|
| ]
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Configuraciones de alarma de manipulacién

@ Habilitar
Activar o desactivar la funcion de alarma de manipulacion.

Evento - Alarma de manipulacion

I Event ~ " Tampering Alarm
Alarm Handler Configurations e SenSlV”ldad
Motion Detecti Enable : ( T: Scheduls . aloels . s . .z
e e o : e Configurar el nivel de sensibilidad de deteccién de manipulacién; las
Tampering Alarm 9 Sensitivity : Mid ~

opciones son Alta, Media y Baja.
Network Loss Detection
© Configuracién de alarma de manipulacién

T: ing Schedule Setti . . .
Fmpering sehecile metnes S: presione S para un dia de la semana en particular para configurar un

0 12 '3 45 €& 7 8 5 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 l-e‘ hOfariO de 24 hOY'aS aUtométlcamente
Sun 5 D .
Mon s D
Tus 2l i D: Presione D para un dia de la semana en particular para borrar
Wed S D 4 . .
= — automdaticamente todas las configuraciones programadas anteriormente.
e 5 D . . .
— —= Configure la hora programada manteniendo presionado el botén

del mouse y haciendo clic en el bloque de tiempo para habilitar la

sunday : start [o J:[o ] End: [ ]:[= | configuracion de la programacion en la hora seleccionada.
Monday : Start : [0 |:[ o | End: | 23 || s9 | . L .

, , , Un color azul claro en el bloque de tiempo indica que el horario de alarma
Tuesday : Start ; [0 |:[ 0o | End: [ 23 | s0 | ) . . . o .
Wendnesday st (o (o) i (B[ %] estd habilitado, mientras que un color gris claro indica que el horario de
Thursday : Start : [0 |:[ o | End: [ 23 |: 50 | alarma esta deshabilitado.

Friday : Start : [ o |:[ o | End : | 23 | s8 |
saturday : start : [0 ]:[ 0] End: [z |:[ s | Alternativamente, ingrese nimeros manualmente para configurar las
‘ | horas y minutos de principio a fin para todos los dias de la semana.

© Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto

O Cerrar
Presione para salir de la pagina de configuracién de programacion.
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Evento - Deteccién de pérdida de red Configuraciones de deteccion de pérdida de red
© Habilitar
I cvent Pl© NetworkLoss Detection Activar o desactivar la funcion de deteccién de pérdida de red.
Alarm Handler S
Motion Detection o Enablet (., 0“:) Guardar
Tempering Alarm Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
=EEr s T Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento - Carga FTP

. Slarrn andler FTF Uplaad
Mot eEhan FTF Upload Handler
lamgrcing Aloom 0 Enable :
Kt k Luss Detection Triggar Alarm Datectan ¢
TTF Uplad Trigger Mation Detection :
SMEn Trigger Tampering Detection ;
Motk Starnge Triggar Schadulad «
RemoteSarver

e Host Address ;

e Port

e Usarnarma

e Pazgword ¢

G Image Destination

f 21102565535}

| Sl Tkl

-

Configuraciones del controlador de carga FTP
© Habilitar

Habilite la funcién de carga FTP. Seleccione qué tipo de activador de
evento desea habilitar. Las opciones son:

- Activar deteccion de alarma

- Activar deteccion de movimiento

- Activar deteccion de manipulacion
«  Activador programado

Servidor Remoto

® Direccion del Host
Especifique el nombre de host o la direccion IP del servidor FTP al que se
conectard la cdmara

© Puerto
Especifique el nimero de puerto del servidor FTP (21, 1025 - 65535).

@ Usuario
Entre el nombre del usuario.

© Contrasena
Entre la Contrasena

@ Destino de laimagen
Seleccione Subcarpeta o Carpeta Unica.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento - SMTP

I Er ~ " SMTP Notification Handler
/
Trigger Alarm Detection OFF
Alarm Handler a £
. Trigger Motion Detection OFF
Motion Detection
X Trigger Tampering Detection : OFF
Tampering Alarm
Network Loss Detection SMTP Server
FTP Upload From : [ ]
SMTR Host Address : [ ]
Network Storage Port : 5 (25, 465, 587, 1025~65535)
Relay Handler Username : [ ]
SD Record Handler Password : [ ]
Playback - Authentication : NO_AUTH ~

SMTP Notification Handler

Trigger Alarm Detection (__
Q - Subject : [ﬁlarml event ]

falarm1 event trigger

9 - Message :

o - Attach JPEG Snapshot : \:‘

Controlador de notificaciones SMTP

En esta seccion, configure la direcciéon del servidor de correo SMTP que
utilizard la cdmara para enviar correos electrénicos.

@ Disparador del evento

Configure qué tipo de activador de evento habilitar y la direccién del
servidor SMTP al que se conectara la cdmara. Las opciones son:

. Activar deteccion de alarma
. Activar deteccidon de movimiento
«  Activar deteccion de manipulacion

Después de habilitar la opcién requerida, habra configuraciones
adicionales disponibles para la configuracién.

@ Asunto
Especifica el asunto del mensaje.

© Mensaje
Especificar el contenido del mensaje.

@ Adjuntar foto JPEG
Habilitar o deshabilitar la entrega por correo electrénico de instantaneas
de eventos desencadenantes.
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Evento - SMTP

SMTP Server

e From: [ ]

e Host Address : [ ]

@rort: (25, 465, 587, 1025-65535)

e Username : [ ]

e Password : [ ]

Authentication : NO_AUTH v

o

. Recipient List
Enable  No Email Alarm Mation
U I o o
O ] o o
Lo 7 o 0
0. [ o o
o s ] o 0
s I o o
o s I o o
O s ] o o
[ I o 0

Tampering

Oo0oDooDoooo

Servidor SMTP
© Remitente
Especifique la direccion de correo electréonico del remitente.

@ Direccion del servidor o Host
Especifique el nombre de host o la direccién IP del servidor de correo SMTP.

@ Puerto
Especifique el nimero de puerto del servidor de correo SMTP.

©® Usuario
Especifique el nombre de usuario de inicio de sesién para el servidor de
correo SMTP..

© Contrasena
Especifique la contraseia de inicio de sesion para el servidor de correo
SMTP.

@ Modo de autenticacién
Especifica el modo de autenticacién del servidor SMTP; las opciones son
NO_AUTH, SMTP_PLAIN, LOGIN y TLS_TLS.

@ Lista de Destinatarios

Especifique una direccion de correo electrénico a la que enviar el
correo electrénico cuando se active un evento por alarma, movimiento
o0 manipulacién. Se puede configurar un maximo de 10 direcciones de
correo electrénico.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento - Almacenamiento en red

I Euvenl

Alzrm kandler

Fotlon Cetection
Tamp=rng Alarm
Fedwe < Loss Deleclion
11¥ Uplnad

SMTP

Memwrrs SmEge

Rzlay Fandl=r

Netwark Storage Handlar
0 Enable : "_?"}
Trigper Alarm Detection
Trigger Motlon Detectlon :
Irigger lampAring |etection @
Trigger Schedubed :
Recipient Setup
e Network Storage Status ! not_mountad
e Rletwork address -
e Share =
e Record Typs : [Videa
Login Certificate

Ussrnamm :

PRiswnd -

Mount And Remowve Network Storage

Mount [

Controlador de almacenamiento de red

En esta seccidn, configure la direccion del servidor de almacenamiento de red
que utilizard la cdmara cuando se detecte un activador de evento.

© Habilitar

Habilite la funcion de almacenamiento de red y seleccione qué tipo de
activador de evento habilitar y el servidor de almacenamiento de red al
que se conectard la cdmara. Las opciones son:

«  Habilitar detecciéon de alarma de activacion

«  Habilitar la deteccién de movimiento del disparador
- Habilitar la deteccion de manipulacion del activado
«  Habilitar activaciéon programada

Configuracion del almacenamiento
® Estado del almacenamiento en red

Muestra el estado de conexidn actual con el servidor de almacenamiento
de red (not_mounted u ok).

© Direccion de red
Especifique la direccion IP del servidor de almacenamiento de red.

@ Compartir

Especifique el nombre de la carpeta compartida en el servidor de
almacenamiento de red.

© Tipo de registro

Especifique la acciéon desencadenante del evento. Las opciones son fotos
y Video.
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Evento - Almacenamiento en red

I Euvenl

alzrm Randler

Poton Cetecton
Tampsrng &larm
Fledwy < Loss Deleclion
1P Uplnad

ENVTP

Nenrwrrs S EF‘

Relay Fandl=r

Netwark Storage Handlar
Enzhle:: ]
Trigger Alarm Detection
Trigger Motlon Detectlon :
Irigger lamparing |hetection @
Triggen Schedulked :
Recipient Setup
Network Storage Status : not_mounted
Rletwork address :
Share =
Record Type : | videa
Login Certificate

e Ussrnamm :

| Prsawnrd -

Mount And Remove Network Storage

@ toum (s L

Certificado de inicio de sesion
@ Nombre de usuario y contrasena

Especifique el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesion para
el servidor de almacenamiento de red.

Agregar y quitar almacenamiento de red

@ Agregar
Configure una conexién de red con el servidor de almacenamiento de
red. Todas las grabaciones de video o instantdneas de los activadores
de eventos se cargaran en el servidor de almacenamiento de red. Una
vez completada la configuracién, el estado del almacenamiento de red
mostrara ok.

©® Remover

Elimine la configuraciéon anterior o configure una nueva. Después de
eliminar la configuracién, el estado del almacenamiento de red mostrara
not_mounted.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento - Controlador de relé

I Event N Configurations

Alarm Handler Mode :
Motion Detection 0 Trigger Alarm Detection L OFF
Tampering Alarm @ Trigger Motion Detection : (_ TOFF

Network Loss Detection e Trigger Tampering Detection : (_ TOFF

FTP Upload o Trigger Network Loss Detection: ( TOFF

SMTP 9 External IR LED : (__ TOFF

Network Storage @ Type : N.O. v
Relay Handler e Off Time : D (0~30s)

SD Record Handler

Configuraciones del controlador de relé

Esta seccion configura las opciones de activacion de eventos para dispositivos
conectados al DI/DO de la cdmara.

Modo

Seleccione un modo; las opciones son Monoestable o Biestable. Habilitar
el disparador.

@ Activar deteccion de alarma

Cuando se detecta una sefal de entrada de alarma, se activara la salida de
alarma.

® Activar deteccion de movimiento
Cuando se detecta un evento de deteccion de movimiento, se activara la
salida de alarma.

© Activar deteccion de manipulacién

Cuando se detecta un evento de deteccion de manipulacién, se activara
la salida de alarma.

@ Activar la deteccion de pérdida de red

Cuando se detecta un evento de deteccién de pérdida de red, se activara
la salida de alarma

© LED infrarrojo externo
Cuando se detecta el modo nocturno, se activara el LED IR externo

O Tipo
Las opciones son N.O.y N.C.

@ Tiempo activo

Configura los segundos de 0 a 30 segundos.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento - Controlador de registros SD Configuraciones del controlador de registros SD
© Habilitar
5D Record Handler Habilite la funcién de grabacidon SD y configure qué tipo de evento se
Configurations activara para habilitar la funcion de programacién y grabacién SD. Las
siguientes opciones estan disponibles:
@ Enable: _ OFF
Trigger Alarm Detection - Habilitar deteccion de alarma de activacio

«  Habilitar la deteccién de movimiento del disparador
«  Habilitar la deteccion de manipulacion del activador
Trigger Tampering Detection : .+ Habilitar la deteccién de pérdida de red de activacion
Trigger Network Loss Detection : «  Habilitar activaciéon programada

Trigger Motion Detection :

Trigger Scheduled :
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Evento -Controlador de registros SD

SD Information

© Available : 0 MBytes @ Format SD Card
© Usage: 0% (0 / 0) MBytes

© Sstatus: not_mounted

@ overwrite :

@ Record Type:

Informacién SD

@ Disponibilidad
Si hay una tarjeta SD instalada, esta seccién mostrard informacion sobre la
disponibilidad de la tarjeta SD.

© Uso

Si hay una tarjeta SD instalada, esta seccion mostrara el porcentaje del
almacenamiento total utilizado.

@ Formato de SD

Formatee la tarjeta SD; Todos los datos almacenados en la tarjeta SD se
borraran si se utiliza esta opcion.

@ Estado

Muestra si hay una tarjeta SD instalada o no. Si se detecta una tarjeta SD,
se mostrard ok; Si no se detecta una tarjeta SD (o se utiliza una tarjeta SD
defectuosa), se mostrara not_mounted.

@ Sobreescritura
Habilite o deshabilite la sobrescritura de la tarjeta SD

@ Tipo de registro

Configure el método de grabacién para grabar la transmisién en la tarjeta
SD. Las opciones son Video y/o foto.
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Evento - Controlador de registros SD Configuracion de alarma/movimiento/manipulacion/pérdida de red

Cuando el Controlador de grabacion SD esta habilitado, las siguientes
Alarm Detection Settings opciones estan disponibles al seleccionar Video en el elemento Tipo de

© Pre-cvent Record : B ) grabacion de Informacion SD.
Postevent Record . .
© ost-eventRecor ( : @ Registro previo al evento
FileN Prefix : I R . .z .y .
@ Fictiome Prefx plerm_Rec Escriba la duraciéon de la grabacién previa al evento. El rangoesde 1a 5
. Server Path : fideoAlarm segundos.

Motion Detection Settings

e Pre-event Record :

—

© Registro posterior al evento

Escriba la duracién de la grabacion posterior al evento. El rango es de 5 a

9 Post-event Record : (5~100) 100 SEQUI’]dOS.
FileName Prefix : larm_Rec . .
® 3 @ Prefijo de nombre de archivo
Server Path : ideoAlarm . . .
® ! Los nombres de archivo predeterminados son Alarm_Rec, Motion_Rec,
Tampering_Rec, Network_Recy ScheduledSD, respectivamente.
Tampering Alarm Settings
© Pre-event Record : B Jus @ Ruta del servidor
© Post-event Record : b Jis100) Configure un nombre de carpeta en la tarjeta SD. Los nombres de carpeta
@ FileName Prefix: fTamper_Rec predeterminados son videoAlarm, videoMotion, videoTampering,
@ serverpath: NideoTampering videoNetwork y videoSchedule, respectivamente.
Network Loss Settings
e Pre-event Record : (1~5)
e Post-event Record : (5~100)

. FileName Prefix :

. Server Path :

IN etwork_Rec

l\lideoNetwork
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Evento- Controlador de registros SD

Schedule Settings

ithedulel : Start : E] End :E] (0~23) hour
Schedule2 : Start : E] End :E] (0~23) hour
FileName Prefix : Lichedu\edSD l
Server Path : [videoSched ule l
None Allbay Schedule1 Schedule2
Monday ® O O O
. Tuesday ® (@] O o
Day / Time Inclusion Filter : ey ® ) o 9
Thursday ® @] O @)
Friday @ O O O
Saturday @ (@] O @)
Sunday ® O O O

Configuracion de programacion

Las siguientes opciones estan disponibles al seleccionar Video en el elemento
Tipo de grabacién Informacion SD.

@ Horario 1/ Horario 2
Escriba la duracién del Horario 1/Programa 2 (horas).

@ Filtro de inclusién de dia/hora
Las opciones disponibles son Ninguna, Todo el dia, Horario1 y Horario2.

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Evento - Notificacion TCP

TCP Notify
Configurations

Trigger Alarm Detection

0 - 1P Address :
6 -Port:
9 - Message :

Trigger Motion Detection :

- 1P Address :
-Port:

- Message :

\ OFF
12345 (1025-65535)
[etarm |

{ OFF
112345 (1025~65535)

[mutiun ]

Notificacion TCP

Envie notificaciones o alertas cuando se detecten eventos desencadenantes.
Las opciones disponibles son:

«  Activar deteccion de alarma

. Activar deteccidon de movimiento

+  Deteccién de movimiento de la zona de activacion 1
«  Activar deteccidon de movimiento Zone2

«  Activar deteccidon de movimiento Zone3

«  Activar deteccion de movimiento Zone4

«  Activar deteccidon de movimiento Zone5

«  Activar deteccion de manipulacion

Habilite la opcion requerida para configurar los ajustes correspondientes.

@ Direccion IP
Configurar el nimero de direccion.

® Puerto
Configure el nimero de puerto. El rango es 1025~65535.

© Mensaje
Mensajes de entrada para la deteccion..

Guardar
Una vez completadas todas las configuraciones, haga clic en el botén
Guardar para aplicar las configuraciones y que los cambios surtan efecto.
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Para conocer la ubicacién de las oficinas, visite el sitio web: www.vicon-security.com
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